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) PiER ADERIMIN Ni “PROTOKOLLIN E VILNIUSIT TE 3 QERSHORIT 1999,_QE
PERMBAN MODIFIKIMIN E “KONVENTES PER TRANSPORTET NDERKOMBETARE
HEKURUDHORE (COTIF), TE 9 MAJIT 1980””

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Aderimin né “Protokollin e Vilniusit t€ 3 qershorit 1999, qé pérmban modifikimin e
“Konventés pér Transportet Ndérkombétare Hekurudhore (COTIF), t€ 9 majit 1980™”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2700, daté 19.7.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

PROTOKOLLI
I3 QERSHORIT 1999 QE PERMBAN MODIFIKIMIN E KONVENTES
NE LIDHJE ME TRANSPORTET NDERKOMBETARE HEKURUDHORE
(COTIF) TE 9 MAJIT 1980

(PROTOKOLLI 1999)

Né zbatim t€ neneve 6 dhe 19, paragrafi 2 t&€ Konventés né lidhje me transportet
ndérkombétare hekurudhore, té nénshkruar né Berné m€ 9 maj 1980, q¢ mé poshté do t€ pérmendet
“COTIF 19807, Asambleja e Pesté¢ e Pérgjithshme e Organizaté€s Ndérqeveritare pér Transportet
Ndérkombétare Hekurudhore (OTIF) u mbajt n€ Vilnius nga 25 maj deri n€ 3 gershor 1999.

- T€ bindur né domosdoshmériné dhe dobiné e njé organizate ndérqeveritare qé trajton aq sa
€shté e mundur t€ gjitha aspektet e transportit ndérkombétar hekurudhor né nivel t€ shteteve,

- duke konsideruar qé¢ OTIF-i ésht€ Organizata mé e pérshtatshme duke pasur parasysh
zbatimin e COTIF-it 1980 nga 39 Shtete né Europé, né Azi dhe né€ Afriké dhe nga ndérmarrjet
hekurudhore né kéto Shtete,

- duke marré né€ konsideraté domosdoshmériné pér t€ zhvilluar COTIF-in 1980 sidomos
rregullat uniforme CIV dhe rregullat uniforme CIM, pér t’ia pérshtatur ato nevojave t€ reja té
transporteve ndérkombétare hekurudhore,

- duke konsideruar q€ siguria gjat€ transportit t€ mallrave té rrezikshme né trafikun
ndérkombétar hekurudhor kérkon g€ t€ transformohet RID-i né njé regjim t€ sé drejt€s publike,
zbatimi 1 s€ cilés nuk varet mé€ nga pérfundimi i njé kontrate transporti q€ i nénshtrohet Rregullave
uniforme CIM,

- duke konsideruar qé ndryshimet politike, ekonomike dhe juridike t€ ndodhura né€ njé numér
té madh té shteteve anétare pas hyrjes né fuqi t&¢ COTIF-it, mé 1 maj 1985, do t&€ duhet t&€ jené motivi
pér té hartuar rregulla uniforme dhe, n€ njé€ kuptim t€ gjeré, detyrime qé€ mbulojné fusha t€ tjera té t&



drejtés g€ jané té réndésishme pér trafikun ndérkombétar hekurudhor dhe pér t’i pé€rmirésuar ato,

- duke konsideruar qé nga nénshkrimi i Konventés mé€ 9 maj 1980 kané ndodhur ndryshime
politike, ekonomike dhe juridike né njé numér t& madh t€ Shteteve anétare qé kérkojné té hartojné€ dhe
té zhvillojn€ rregulla uniforme qé mbulojné fusha té tjera t€ sé drejt€s q€ jan€ té€ réndésishme pér
trafikun ndérkombétar hekurudhor,

- duke konsideruar g€ né bazé t€ interesave publike t& veganta Shtetet do t€ duhet t€ marrin
masa mé efikase pér t€ ménjanuar pengesat gjaté kalimit t€ kufijve né trafikun ndérkombétar
hekurudhor,

- duke konsideruar qé€ né interes t€ transporteve ndérkombétare hekurudhore éshté e
réndésishme t€ aktualizohen konventat dhe marréveshjet ndérkombétare shumépaléshe ekzistuese né
fushén hekurudhore dhe, né rast se duhet, pér t’i bashkuar ato né Konventg,

Asambleja e Pérgjithshme ka vendosur pérsa vijon:

Neni 1
Pérmbajtja e re e Konventés

COTIF 1980 modifikohet sipas pérmbajtjes q&€ figuron né€ aneksin q€ éshté pjesé pérbérése e
kétij Protokolli.

Neni 2
Depozituesi provizor

1. Funksionet e Qeveris€ depozituese, t& parashikuara né nenet 22 deri 26 t& COTIF-it 1980,
sigurohen nga OTIF-i, si Depozitues provizor, q¢ me nénshkrimin e kétij Protokolli dhe deri né datén e
hyrjes sé tij né fuqi.

2. Depozituesi provizor njofton Shtetet anétare pér:

a) nénshkrimet e kétij Protokolli dhe t& depozitimit t€ instrumenteve té ratifikimit, pranimit,
miratimit ose t€ hyrjes;

b) datén né t€ cilén ky Protokoll hyn né fuqi né zbatim t& nenit 4 t€ tij dhe siguron funksionet e
tjera t& Depozituesit té tilla si¢ jan€ formuluar n€ pjesén VII t€ Konventés s€ Vjenés t€ 23 majit 1969
mbi té drejtén e traktateve.

Neni 3
Nénshkrimi. Ratifikimi. Pranimi. Miratimi. Hyrja

1. Ky Protokoll géndron i hapur pér nénshkrim nga Shtetet anétare deri n€ 31 dhjetor 1999. Ky
nénshkrim kryhet né Berné, prané Depozituesit provizor.

2. Konform nenit 20, paragrafi 1 t¢ COTIF-it 1980, ky Protokoll i nénshtrohet ratifikimit,
pranimit ose miratimit. Instrumentet e ratifikimit, t€ pranimit ose t€ miratimit depozitohen sa mé shpejt
qé té jet€ e mundur pran€ Depozituesit provizor.

3. Shtetet anétare q€ nuk kané nénshkruar kété Protokoll né afatin e parashikuar né paragrafin
1, si dhe Shtetet, kérkesa e t&€ ciléve pér hyrje né COTIF-in 1980 &shté pranuar me t€ drejta té plota
konform nenit t€ tij 23, paragrafi i dyté, p€rpara hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli, mund té hyjné aty
duke depozituar njé€ instrument hyrjeje prané Depozituesit provizor.

4. Hyrja e nj€ Shteti n€ COTIF-in 1980 konform nenit 23 t€ tij, kur kérkesa e tij &shté€ béré pas
hapjes s€ nénshkrimeve t€ kétij Protokolli, por pé€rpara hyrjes sé tij né fuqi, vlen si pé€r COTIF-in 1980
ashtu dhe pér Konventén né pérmbajtjen e Aneksit t€ kétij Protokolli.

Neni 4
Hyrja né Fuqi

1. Ky Protokoll hyn né fuqi ditén e par€ t€ muajit t€ treté q€ vijon até gjaté té cilit Depozituesi
provizor do t’iu ket€ njoftuar Shteteve anétare depozitimin e instrumentit me t€ cilin plot€sohen
kushtet e neneve 20, paragrafi 2 t€ COTIF-it 1980. Konsiderohen si Shtete anétare n€ kuptimin e nenit
20 paragrafi 2 Shtetet, g€ n€ momentin e vendimit t€ Asambles€ sé Pesté té Pérgjithshme, ishin Shtete



anétare dhe q€ kané mbetur Shtete anétare n€ momentin né t€ cilin kushtet pér hyrjen né fuqi t& kétij
Protokolli jan€ plotésuar.
2. Megjithaté, neni 3 zbatohet duke filluar me hapjen e nénshkrimit t& kétij Protokolli.

Neni 5
Deklaratat dhe rezervat

Deklaratat dhe rezervat, t€ parashikuara né nenin 42 paragrafi 1 t€ Konventés n€ pérmbajtjen e
Aneksit t€ kétij Protokolli, mund t&€ béhen ose t& paraqiten n€ ¢do moment, edhe pérpara hyrjes né fuqi
té kétij Protokolli. Ato kané efekt né momentin e hyrjes né fuqi té kétij Protokolli.

Neni 6
Dispozita tranzitore

1. Jo mé voné se gjashté muaj pas hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli, Sekretari i Pérgjithshém i
OTIF-it thérret Asamblené e Pérgjithshme me g€llim q&:

a) té pércaktojé anétarét e Komitetit Administrativ pér periudhén e ardhshme (neni 14
paragrafi 2 shkronja “b”) e COTIF-it né pérmbajtjen e Aneksit t& kétij Protokolli) dhe, né rast se
duhet, pér t€ vendosur fundin e mandatit t€ Komitetit Administrativ né funksionim;

b) té fiksoj€, pér njé periudhé prej gjashté vjetésh, shumén maksimale qé¢ mund t€ arrijné
shpenzimet e Organizatés gjat€ ¢do periudhe buxhetore (neni 14 paragrafi 2 shkronja “e”) e COTIF-it
né pérmbajtjen e Aneksit t€ kétij Protokolli) dhe

c) t€ veprojé né rast se duhet, pér zgjedhjen e Sekretarit t& Pérgjithshém (neni 14 paragrafi 2
shkronja “c” e COTIF-it né pérmbajtjen e Aneksit té kétij Protokolli).

2. Jo mé voné se tre muaj pas hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli, Sekretari i Pérgjithshém i
OTIF-it thérret Komisionin e ekspertéve tekniké.

3. Pas hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli, mandati i Komitetit administrativ, i pércaktuar
konform nenit 6 paragrafi 2 shkronja “b” t€ Konventés 1980, merr fund né datén e fiksuar nga
Asambleja e Pérgjithshme qé duhet t€ koingidojé me fillimin e mandatit t€ anétaréve dhe t& anétaréve
plotésues té€ Komitetit Administrativ t€ pércaktuar nga ajo (neni 14 paragrafi 2 shkronja “b” e COTIF-
it né pérmbajtjen e Aneksit té kétij Protokolli).

4. Mandati i Drejtorit t€ Pérgjithshém té Zyrés Qendrore, né funksion t€ momentit t& hyrjes né
fuqi té kétij Protokolli, pérfundon me mbarimin e periudhés pér té cilén ai ka gen€ eméruar konform
nenit 7 paragrafi 2 shkronja “d” e Konventés 1980. Duke filluar nga momenti i hyrjes né€ fuqi t& kétij
Protokolli ai ushtron funksionet e Sekretarit t€ Pérgjithshém.

5. Po ashtu pas hyrjes né fuqi té kétij Protokolli, dispozitat respektive t€ neneve 6, 7 dhe 11 t&
COTIF-it 1980 mbeten té zbatueshme pérsa i pérket:

a) verifikimit té llogarive dhe t€ miratimit t€ llogarive vjetore t€ Organizatgs,

b) fiksimit t& kontributeve pérfundimtare t& shteteve anétare pér shpenzimet e Organizatés,

¢) pagimit t€ kontributeve,

d) shumés maksimale qé¢ mund t€ arrijné shpenzimet e Organizatés gjat¢ njé periudhe
pesévjecare, té fiksuara pérpara hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli.

Shkronjat “a” deri né “c” i referohen vitit gjaté té cilit ky Protokoll hyn né fuqi, si dhe vitit
pasardhés.

6. Kontributet pérfundimtare t€ Shteteve anétare g€ nevojiten pér vitin gjaté té cilit ky
Protokoll hyn né fuqi llogariten mbi bazén e nenit 11 paragrafi 1 i COTIF-it 1980.

7. Me kérkesé té Shtetit anétar, kontributi i tij i llogaritur n€ bazé t€ nenit 26 té€ Konventés né
pérmbajtjen e Aneksit t€ kétij Protokolli &sht€ mé 1 madh se ai i duhur pér vitin 1999, Asambleja e
Pérgjithshme mund t€ caktojé kontributin e kétij Shteti pér tre vitet q€ vijojné€ vitin e hyrjes né fuqi t&
kétij Protokolli duke pasur parasysh parimet vijuese:

a) baza e fiksimit t€ kontributit tranzitor &shté kontributi minimal i pérmendur n€ nenin 26
paragrafi 3 ose kontributi i duhur pér vitin 1999 nése ky €shté mé i madh se kontributi minimal;

b) kontributi pérshtatet progresivisht né tre etapa deri n€ maksimum pér t€ arritur shumén e
kontributit pérfundimtar té llogaritur sipas nenit 26 t&€ sipérpérmendur.

Kjo dispozité nuk zbatohet ndaj Shteteve anétare qé€ jané€ t€ detyruar pér kontribut minimal, qé



né€ ¢do rast mbetet i nevojshém.

8. Kontratat e transportit t€ udhétaréve e té mallrave né trafikun ndérkombétar midis Shteteve
anétare, t€ pérfunduara sipas Rregullave uniforme CIV 1980 ose t& Rregullave uniforme CIM 1980,
mbeten pér t’iu nénshtruar Rregullave uniforme né fuqi n€é momentin e pérfundimit t&€ veté kontratés
pas hyrjes né fuqi t&€ kétij Protokolli.

Neni 7
Tekstet e Protokollit

1. Ky Protokoll &éshté pérfunduar dhe nénshkruar né gjuhét franceze, gjermane dhe angleze.
NEé rast divergjence, vetém teksti fréngjisht €shté i besueshém.

2. Me propozim t€ njé nga Shtetet anétare né fjal€, Organizata publikon pérkthime zyrtare té
kétij Protokolli né gjuhé té tjera, n€ kuptimin kur njé nga kéto gjuhé ésht€ njé gjuhé€ zyrtare né
territorin e t€ paktén dy shteteve anétare. Kéto pérkthime hartohen né bashképunim me shérbimet
kompetente t& Shteteve anétare né fjalé.

Né déshmi t€ késaj, té dérguarit fuqgiploté nénshkrues, t€ autorizuar si¢ duhet nga Qeverité e
tyre respektive, kané nénshkruar kété Protokoll.

Béré né€ Vilnius, mé 3 gershor 1999, né€ njé kopje t€ vetme origjinale né secilén nga gjuhét
franceze, gjermane dhe angleze; kéto kopje mbeten t€ depozituara n€ arkivat e OTIF-it. Kopje té
certifikuara konforme do t’i doré€zohen ¢do Shteti anétar.



